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[Ulyanova M. Phraseological metaphor
as the means of emotiveness expression in sport Internet-blog]

It has been studied phraseological metaphor as the means of emotiveness expression. The material of
the study is sport blog. Topicality of the study is due to active study of sport Internet-discourse (in
particular, such genre as blog), insufficient knowledge about football blogosphere and means of
emotiveness expression in it. Scientific novelty is that the study is based on the analysis of Russian,
English and German football blog and that phraseological metaphor represented by emotive-
expressiveness is considered. Special attention is paid to phraseological metaphor classification according
to subsphere types, frames and corresponding slots. One of the tasks is to present results of comparative
analysis of phraseological metaphor frequency used in Russian, English and German sport blog. The
study is carried out by a continuous sampling method, a method of contextual analysis, comparative and
quantitative methods.
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CpenctBa 00pazHoOii peun (TPOIIbI U CTHIIMCTHYECKUE TIPHEMBI) UTPAIOT BAKHYIO POJIb
NPH CO3/IaHUM SMOTUBHOCTH. TPOMBI SBIISIFOTCS PUTOPUIECCKUME (PUTYpamMH, KOTOPBIE HC-
MOJIL3YIOTCS B TIEPEHOCHOM 3HAYEHUH C TIEJIbI0 YCUIIUTH OOPAa3HOCTD SI3bIKA M BBIpa3H -
TENBHOCTH peun [6]. TIpemmeTomM HACTOSINEro MCCIIeNOoBaHUS TTOCTYKUITN MeTadoprye-
CKHE €JIMHUIIbI, BEIPAKEHHBIE SMOTHBOM-IKIIPECCUBOM, B (pyTOOIBLHOM Oiore. Matepua-
nom uccnenoBanust BBt 100 GyTOONBHBIX GJIOT-TIOCTOB B PYCCKOSI3BIYHBIX OJiorax
(http://www.sports.ru, http://rsport.ru, http://wap.sovsport.ru), 100 ¢pyrOGonbHBIX OoT-
MIOCTOB B aHIIOSIBBIUHBIX Onorax (http.//www.espnfc.com, http://theguardian.com), 100

(GyTOONMBHBIX ~ ONIOT-MOCTOB B HeMelKos3bluHbIX ~ Onorax  (https://roteerdeblog.

wordpress.com, http://sportbild.bild.de, http://www.football-blog.net).
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B nacrosmem ncciaenoBanuu 0J0T paccCMaTPUBAETCS KaK CETEBOM THEBHUK OJ1-
HOTO WJIM HECKOJBKHUX aBTOPOB, KOTOPBIM COCTOUT M3 3alUCei B 0OpAaTHOM XPOHO-
norudyeckoMm mopsike [17, c. 53]. Meradopa nonnmaercs HaMu, Kak MEHTaJIbHAS
orepanys, B X0Jile KOTOpOH OOBEAMHSIOTCS JIBE MOHSATHUHHBIE CPEphl, BO3ZMOKHO
CTPYKTYpUpPOBaHHE cepbl HUCTOUHMKA MPU MTOMOIIK HOBOH cdepsl [14, ¢. 7]; cpen-
CTBO KOHIIENTyanu3auu cep eATETHHOCTH Yepe3 CUCTEMY OTCBUIOYHBIX 00-
pa3oB; 0a3oBas MEHTaJIbHAs MOJIENb, TOCTPOEHHAs Ha aHanoruy; 8, ¢. 126]. Me-
TadOpHUeCKUe EIMHUIBI CO3/IaI0T AIMOTUBHBIM (OH BBICKA3bIBaHMs. MBI mpuaep-
xuBaeMcsi Touku 3peHus B.M. I1IaxoBCKOro, KOTOphIM paccMaTpuBaeT 3MOTHUB-
HOCThb KaK «IparMaTHKO-TICUXOJIOrO-peyeByr0 Kareroputo» [15, c. 42-47], kak
«JIMHT'BUCTUYECKOE BhIpa)KeHUE aMouuii» [16, c. 19].

B ocnHoBe paboth! aexar knaccudukaruu JI.I'. babenko [1], M.A. bioxa u H.A.
PesnukoBoii [3], B.B. Bunorpanosa [4], A.B. Kynuna [7], A.Il. Yynunosa [14], B.IIL.
Kyxona [5]. JLI'. bBabenko aenmut meradopudeckne eIMHHAIBI HA YMOTHBBI-ACCOITHA -
TUBbI U 3MOTHUBBI-3KCIIPECCUBHI. 1[eNnbl0 cTaThbu SIBISIETCA M3YYEHHE SMOTHUBOB-IKC-
MIPECCUBOB KaK SMOTHUBHBIX CPEJICTB BHIPAKECHUS METAPOPHUUECKUX €IUHUII.

DOMOTHBBI-3KCIIPECCUBBI — 3TO IMOTUBHASI JIEKCHKA, B KOTOPOU OJHA JEKcema
0003HaYaeT 00HEKT HOMUHAIMH (IMOIIMH TOBOPSIIETO) U BBIPAKAET IMOIIMOHAb-
HOE OTHOIIICHHE K 00beKTy HOMUHANMH [1, ¢. 53—61]. K HUM oTHOCSTCS ClTOBa, BBI-
paxarolire YMOIMOHATIBHYIO OLIEHKY (MMEHA MpujlaraTeibHbIE), a TAKXKE JEKCHUKY,
peaTu3YIOIIYI0 MPOM3BOAHBIC 3HAUCHUS (MeTadopudeckue eaquuunbl) [3, ¢. 16]. K
TaKUM JK€ pe3yibTaTaM IPHIILIN MbI ipy aHanuze. [Ipu ananm3e HeoOxoaumMo y4u-
THIBaTh TO, YTO MeTa(hOPUIECKUN TIEPEHOC JICKUT B OCHOBE MHOTUX (pa3eosioru-
YecKux eAuHuIl. B craThe paccmarpuBaeTcsi (ppazeosorudeckas metadopa, KOTo-
pas onpeaensieTcs Kak «OJuH U3 MIPUEMOB MEPEOCMBICICHUS IEPEMEHHOIO COYEeTa-
HUS, B pe3yJibTare KoToporo dopmupyercs paszeonorudyeckas eauHuaia» [9, c.
20]. B cratse paccmaTpuBatoTcs Gpazeooruieckue MeTaopbl, KOTOPhIE ACTATCS
Ha (pa3eosIOrHIYeCcKoe CpalieHue, eIMHCTBO U coueTanue (kimaccudukarus B.B.
Bunorpanosa). KpoMe 3Toro B 0OCHOBE HCCIIEIOBAaHUS JISKUT KIacCUPUKAIISI Me-
tadop A.Il. Uynunosa: B paboTe mpeAcTaBieH aHAIU3 MeTahOpPUIECKUX MOJIETIEH,
OTHOCSIIITUXCS K BBIIGTIEHHBIM (hpeiiMaM U KOHKPETU3UPYIOIUM UX CIIOTaM.

OOparnMcst K aHaM3y (HPa3eoJIOTHUECKUX METaOPUUSCKUX CIUHHII U H3y9HiM
ypoBHH ycToitunBocTHd (110 Teopun A.B. KyHnHa), KOTopble HEOCPEACTBEHHO UCHOIb-

30BAJIMCH MU PA3ACIICHIA (bp&BGOJ'IOFI/ISMOB Ha CpalliCHK:A, CAMHCTBA K1 COUCTAHN.

I'yMaHuTapHBIE U COLMAIIBHBIC HAYKU 2016. Ne 5 142



Dpaszeonoeuueckoe cpaujerue TPEACTABISET cCO00M aOCOTIOTHO HEACIUMBIC

COYCTaHUA A3BIKOBBIX CANMHMII. YPOBHI/I YCTOﬁqHBOCTH CpalucCHuA:

l.

YCTOMYMBOCTH YIOTPEOJIEHUSI — BOCIIPOU3BEJICHUE CPAICHUS B BUJE TOTO-
BOM HEU3MEHSIEMOUW (POPMYJIBI B PA3ITMYHBIX KOHTEKCTAX;

CEMaHTHYECKas yCTOMYMBOCTh — CpallleHUE XapaKTEepU3yeTcs HanOOoIbLIeh
CTEIIEHBIO CEMAHTUYECKON HEICIUMOCTH;

CTPYKTYpHAasi YCTOMYMBOCTb — HEBO3MOXHO PAa3JIOKUTh Cpall€HHE Ha
OTJIeJIbHBIE KOMIIOHEHTHI JIH JOOABUTH KOMIIOHEHTHI;

JIEKCUYECKasl YyCTOMYNBOCTD — MOJIHASL HEMOIMEHSIEMOCTh KOMIIOHEHTOB; He-
BO3MOYKHO 3aMEHUTHh KOMIIOHEHTHI HA CHHOHVMBI,

CUHTAaKCUYECKasl YCTOMYMBOCTh — MOJIHASL HEU3MEHSIEMOCTb MTOPSJIKAa KOMIIO-
HEHTOB; OJIHAKO (HPa3€OJOTU3MBI CO CTPYKTYPOH «TJIarojl + JOMOTHEHHUE)

JOITYCKArOT IICPCCTAHOBKY KOMIIOHCHTOB,

(ppa3€0ﬂ021/l'{€CKO€ eoOUHCmME0 npcaAcCTaBJLACT co0OM YaCTUYHOE CEMaHTHYECKOE

IIEPCOCMBICIICHUC BXOAAIINX B HCTO CJIOB-KOMIIOHCHTOB. YI)OBHI/I YCTOﬁqHBOCTHZ

l.

YCTOMYMBOCTD YIIOTPEOICHUS — BOCIIPOU3BECHUE €IUHCTBA B BUJIE TOTOBO-
IO BBICKa3bIBaHUS B JIIOOOM KOHTEKCTE;

CEMaHTHUYEeCKasi YCTOMYMBOCTH —  OOOOIICHHO-IIEIOCTHOE 3HAYCHUE
€IMHCTBA B OoJbIliel JTMOO MEHbIIEH CTENEHW MOTHBUPOBAHO 3HAYCHUSMU
€ro CJIOB-KOMIIOHEHTOB; CYLIECTBYET TOXKIACSCTBEHHOE 3HAUYCHUE U JIEKCHYE-
CKUI WHBAapUaHT BO (pa3eosIOTMYeCKUX BapHaHTax (HAMpUMep, 3a)KUMaTh
KyJIaK — 32KUMaTh B KyJIaKe); MOTYT ObITh OMOHUMHUYECKHE CBOOOTHBIE CIIO-
BOCOYETAHUS B UX IIPSMOM 3HAUYECHUU,

CTPYKTYpHAsi YCTOMYHUBOCTh — JIOIYCKA€TCsl BCTaBKa JIPYTUX CJIOB BHYTPHU
eANHCTBA (HampumMep, AoBecTH (ceds) 10 Oeoro KajeHus);

JIEKCUYECKasi YCTOMYMBOCTh — MOTEHIIMAIBHAS JEKCUYECKasl IeIMMOCTb, HO
IIPY MOJCTAaHOBKE CUHOHUMOB WJIA IIPU 3aME€HE KOMIIOHEHTOB €IMHCTBA Pa3-
pyiiaercs 00pa3HbIid WU YKCIIPECCUBHBIN CMBICIT €IMHCTBA;
CUHTAaKCUYECKasi YCTOMYMBOCTh — YCTOMUUBBIN NOPSAOK, NIOJHAS HEU3MEHS -
€MOCTh TOPSIJIKa KOMIIOHEHTOB (Dpa3eoqOrnyecKoro eMHCTBA; OHAKO (pa-
3€0JIOTU3MBI CO CTPYKTYPOM «IJIaroj + JOMOJHEHUE» JNOIYCKAKT MepecTa-

HOBKY KOMIIOHCHTOB.
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(Dpa360ﬂ02uqecme couenmarnue IpCcaACTaBILACT coOoi YCTOﬁqHBBIe CO4UYCTaHUusA

A3BIKOBBIX CAWMHHNI, 3HAYCHNC KOTOPBIX MOTUBHUPOBAHO CEMaHTHUKON KOMIIOHEHTOB.

YPpOBHH YCTOMYHUBOCTH COUYETAHUS:

l.

YCTOMYMBOCTh YMOTPEOICHUS — BOCIIPOU3BEICHNE COUETAHUS B BUJIE BhIpa-
KEHUS C U3MEHSIEMOU CTPYKTYPOMU;

CEMAaHTHUYECKasl yCTOMYMBOCTh — 3HAUEHUE COUCTAHUS CKJIAJIBIBACTCS U3 3HA-
YEHUU BXOIAIINUX B HETO CJIOB-KOMIIOHEHTOB; CYLIECTBYIOT CEMAaHTUYECKHUE
Y JIEKCUYECKNE UHBAPHUAHTHI IIPU PA3JIMUUAX B CTPYKTYPHBIX CHHOHUMAX;
CTPYKTYypHasi YCTOMYMBOCTh — COUETAHUE SBISIOTCS JIETUMBIM 00pa30BaHU-
€M, KOMIIOHEHTBI MOKHO MCIIOJIb30BaTh B APYTUX CIIOBOCOUYETAHUAX, MOKHO
N00aBUTH JIPYTHE KOMITOHEHTHI;

JIEKCUYECKasi YCTOMYMUBOCTh — CYLIECTBYET BO3MOYKHOCTh HOPMATUBHOM 3a-
MEHBI CJI0BA B PAMKaxX CTPYKTYPHOM CHHOHUMHH IIPU COXPAHEHUH CEMAHTH -
YECKOTO U JIEKCUYECKOTO MHBAPUAHTOB (B OCHOBE JIS)KAT pa3HbIle 00pasbl);
CUHTAaKCUYECKasl YCTOMYMBOCTh — BO3MOXKHO HM3MEHEHHUE IOPSAJKAa KOMIIO-

HCHTOB B paMKaX BApHUAaHTHOCTH.

Takum 00pa3oM, B X0Ji¢ aHAJIM3a MPHU BBIICIICHUH (PPa3eoIOrnyecKoro cparie-

HUA, CAMHCTBA M COUYCTaHUA HGO6XOI[I/IMO HU3Yy4YUTh CICAYIOLICC:

l.

CEMaHTUYECKasl YCTOMUYUBOCTh — HEOOXOIUMO OTIPEICTUTh, IBJISETCS JIN BbI-
pakeHue (Ppa3eoqOTUUECKON eAMHUIICH, COTIIACHO CIOBapr0 (Ppaszeosioruye-
CKUX €/IMHHII;

CTPYKTypHasi yCTOWYMBOCTh — €CITU JIOIYCKAETCsl BCTaBKa JIPYTUX KOMIIO-
HEHTOB, TO ATO MO0 (Pppazeosornyeckoe eAMHCTBO JINOO COYCTAHHUE;
JIEKCUYECKasi yCTOWYUBOCTh — €CJIM KOMIIOHEHTHI MOKHO IOMEHSATh Ha CH-
HOHHUMBI, TO 3TO ()Pa3€0JIOTHIECKOE COUETAHUE;

CTPYKTYypHasi yCTOWYUBOCTh — €CJIM KOMIIOHEHTHI ()pa3eosIoru3mMa UCIob3Yy -
IOTCSI B IPYTUX CIIOBOCOYETAHUAX, TO ATO (PPa3eoOTUIECKOe COUCTAHUE;
CUHTAaKCUYECKasi YCTOWYMBOCTh — €CJIIM BO3MOXKHO HW3MEHUTH TMOPSIOK
KOMITOHEHTOB BO (ppa3eoyioru3Me, TO 3TO (Ppa3eoIOTHUEeCKOe COYECTAHHE,
ATO HE OTHOCHUTCS KO (hpa3eosioru3MamM CO CTPYKTYPOU «riaroi + JOIMOoTHe-

HUE», TaK KaK JJaHHasl CTPYKTypa JIO0MYyCKAET NEPECTAHOBKY KOMIIOHEHTOB.

OO6patumcs k aHanu3y (pazeonorudeckoil Metadopsl B pycCKoM PyTOOIHHOM

6more. B HacTosmel paboTe npuBeieH BRIOOPOYHBINA aHATN3 MPUMEPOB, KOTOPHIN

MCITOJIB30BAJICS M TIPU aHAIHN3e APYTUX (PPa3eoJOTHIECKUX €TMHHII.
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1. ®pazeosioruyeckoe CpaiieHue: BIICICHO 2 JIEKCUYECKUE €IUHMIILI, BbIpa-
xeHo 1 cybcdepoit, 1 dpeitmom, 1 ciorom.

Cyb6cdepa «Coumym», ciopTuBHasi 1 urpoBasi Mmeradopsl, ppeiim «Kpanmudu-
KaIusi CIIOPTCMEHOB M UTOTH COPEBHOBaHMIN, cIOT «DaBOpUTHI, JIUIEPHI U ayT-
carnepsl»: memuvie 10uiaoxu (2 TUHULIBI);

2. ®pa3eonornyeckoe e€aUHCTBO: BhIACIEHO 13 Jekcnueckux eauHull (2 cyo-
ctepsl, 3 ppeiima, 6 c10TOB).

2.1. Cybcdepa «Henmosek», pusznonornyeckas metadopa, hpeiiMm « Pu3nonoru-
YECKHUEe OpraHb», cIoT «MO3r U ero METOHUMUYECKHUE 3aMECTUTENH (T0JIOBa, Ye-
peIl KaK «BMECTHJIMILIC» MO3Ta)»: c1oMs 20108y (2 €TUHUIIBI).

banomennu ecezoa 6yoem mewams memHwlli NONYMYUK — MOM, KOMOPbBIU NO-
CMOSIHHO Wlem eMy NpsaMo 8 Mo32 8peonvie cogemvl. «He xuoatics 6 ombop, mol
Jice He Kakas-mo 4ensoby, «He Oecu C10MA 207108y KAK NOJOYMHbBIUY, «NPOUOUCDH
NEeUOUKOM, NOKANCU BCeM, KO 30€Ch KOPOJbY, «8bINeHOpusalics u becu écex, u
mo20a mvl NOIYUUULL BHUMAHUEN.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/skvortsov/726842.html)

1. cemaHTHYECKasi YCTOMYUBOCTD: BEIPAXKCHUE CIOMS 207108y SIBISETCS dpaszeo-

JIOTU3MOM CO 3HAYEHUEM «IKCIPEC. OUeHb OBICTPO, CTPEMUTENHHO (OekKaTh,
MYaThCs, CKakaTh W T.101.)» [13];

2. JmeKcudecKasi yCTOMUMBOCTD: JIEKCHUECKasl JeIMMOCTh, MOKHO 3aMEHUTh CHU-
HOHUMUYECKUM BAPUAHTOM OYepms 20/108);

2.2. Cybcdepa «Henmosek», dpusznonornyeckas metadopa, hpeiiMm « Pu3nonoru-
YECKHEe OpraHbl», cI0T «JIUIo U ero «cocTaBistonme (1meku, OpoBH, MOI00POIOK
U JIp.)»: He mepamb auya, 3Hamo 6 auyo (2 eNTUHULIbI).

PaccmoTtpum dpazeonorndeckoe eIMHCTBO He mepamsy JUuyd.

Komanoa Ilouemmuno cmompenacoe He Xydce eocmel, O0adxce Mecmamu
npouzpvieas eouHobopcmea U oumudascs 8 onpedeseHHblx dnu300ax, « Tommenx-
IM» He mepan Iuya.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/england/721683 .html)

1. cemaHTHYECKas YCTOMYMBOCTD: BRIPAKCHUE mepsmb auyo SBiseTcs Gppaseo-

JOTU3MOM M O3HAYaeT «BECTH Ce0S HEIOCTONHO, JTEMOHCTPHPOBATH CBOIO
c1a0b0CTh, HEKOMITIETEHTHOCTh, HECITOCOOHOCTh K yeMy-JL.» [11];

2. JeKcHYecKas YCTOfIqHBOCTBI KOMIIOHCHTHI HCJIb3s 3aMCHUTh HA CHHOHUMBI,
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3. CTPYKTypHasi YCTOMYHBOCTH: €CTh BO3MOXKHOCTH J0OAaBUTh KOMIIOHEHT B
CTPYKTYpY 0€3 MmoTepu 00IIero 3HAUCHUS (He mepsamb c80e20 Tuya);

2.3. Cybcdepa «Henmosek», ¢pusznonornyeckas metadopa, hpeim «Dusuonoru-
4eCKUe OpraHb», cloT «OpraHsl mepreniuu (ria3a, Y, HOC, s3bIK, a TaKXKe
3yOBI)»: nOI0JHCUMD 27143 HA USPOKA, 8bIMACKUBAMb 3a VUL, 3AKPbI6AMb 21d3d.

PaccmoTtpum dpazeonorudeckoe eIUHCTBO 3aKpPbl8aAmb 21d3d.

Manyunu noumu 1,5 200a 3akpwiean 2naza na OpomMuKU, OpaxKu-nOMAaAco8KU C
€20 CIMOpPOHbL U 8 KOHYe 0adice cam COpP8aCs.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/skvortsov/726842.html)

1. cemaHTHUYecKas yCTOMYMBOCTH: (PPa3eosIOTU3M 3aKpbl6aAmMb 21a3a O3HAYAET

«CO3HATEIIbHO HE 3aMe4aTh KOTO-TM00»; CYIIECTBYET JIEKCUUECKUN HHBAPH-
aHT (3aKpbleamv/3aKkpsims 21a3a Ha ymo-1ubo) [13]; cymecTByeT OMOHUMH-
YEeCKOE BRIpAXKEHUE, YIIOTPEOIstomeecs B MPSIMOM 3HAUYCHUU;

2. ;meKcudeckasi yCTOWYUBOCTh: KOMIIOHEHTHI (Ppa3eosioru3Ma Helb3s 3aMEHUTh

HA CHHOHHMBI;

2.4. Cy6cdepa «Yemosek», huznonoruyeckas metadopa, pperim « Pu3nonoru-
YECKHE OpPraHbl», CIOT «SI3bIK, TOJI0C»: KpacHoe cio8yo (2 eNUHUIbI);

2.5. Cybcdepa «Counym», ciopTuBHas U urpoBast Mmetadopsl, ¢ppeiim «IIpaBu-
Jla UTPBI ¥ HaKa3aHUus», coT «I[IpaBuna urpe»: nood 3aea3ky, dams gopy,

2.6. Cybcepa «Couuym», TeaTpanbHas metadopa, dpeitm «Bum 3peHus u
KaHp MPEACTABICHUSY, CI0T «JKaHp MpeCTaBICHUN): neceHKa cnema;

3. ®pa3eoa0oruuecKoe COUeTaHMe: BBIACICHO 28 JIeKCHUYeCKuX eauHuIl (4 cyo-
ctepsl, 6 ppeiimoB, 9 c10TOB).

3.1. CyOGcdepa «Henosek», dhusnonoruueckas metadopa, Gpeitm «dusno-
JOTUYECKHE OpTaHbl», cIOT «MO3T U ero MeTOHUMHUYECKHE 3aMecTuTenu (ro-
JI0Ba, Yepel KaK «BMECTHIIHUIIE» MO3Ta)»: X8amamvcs 3d 20108y, pabomamb
20710801, 835 IMbCS 3 YM.

PaccmoTtpum dpazeonorndeckoe codeTaHUE X8amamuvcsl 3a 20108).

Voice k nepepwigy «Uencuy 6én 4:0, a sanutickue b6onenvuyurku He2ooyrouje 803-
0esanu pyKu K HeOy U X6amaiucs 3a 20106bl.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/england/927615.html)

1. cemaHTHYeCKasi yCTOWYMBOCTh — (h)Pa3eOTOTUIECKOE COUETAHUE XBATAThCA 3a

TOJIOBBI 0003HAYAET «IKCIPEC. MPUXOIUTH B yKac, B oTUasiHue u T. 1.» [13];
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2. JmeKcudecKkasi yCTOMYMBOCTh — CHHOHUMUYECKUM BapUAHTOM SBIISIETCS X6d-

mamwcsl 3a 80710¢bl (B OCHOBE JICKUT JIpYroil 00pas);

3. CTPYKTypHas yCTOMYHMBOCTh — B CTPYKTYPY COYETAHHS MOXHO T00aBUTH

JpyTHUe dJIEMEHTHI, HAIPUMED, X8AMAMbCS 3d_C80U 20108bl;

3.2. Cybcdepa «HenoBek», pusznonorndeckas meradopa, dppeitm «Puzunonoru-
YeCKHue OpraHb», cioT «Opranbl nepreniuu (Tjia3a, yid, HOC, S3BbIK, a TaKXKe
3yOBI)»: Opocambcs 6 enaza (2 €TUHULIB).

3.3. Cybcdepa «HenoBek», pusznonorndeckas meradopa, dppeitm «Puznonoru-
YECKHEe OpTaHbl», CIOT «PyKu»: ompwigams ¢ pykamu, pazeooums pyKamu.

3.4. Cy0Gcdepa «Yenosek», ¢puznonornueckas metadopa, ppeiim «Pusznonoru-
4EeCKHUE Opranbl», cioT «Horu»: bexxcams 6 Hozy co 8pemenem, uomu c6oum nymem.

3.5. Cybcdepa «Uenosek», ¢uznonorudeckas metadopa, (perim «Opranbl
IICUXUKNY, cIIOT «Cepatey»: umems boavuioe cepoye, scemu hubpamu oyuiu.

3.6. Cybcdepa «Henoseky», puznonornueckas meradopa, hpeitm «Oprassl ncu-
XUKWY, cNOT «HepBHAas cuctema, HEPBB»: 8b1OUBAMDb U3 NCUXOTI02UUECKOU KOJIEU.

3.7. Cybcdepa «UenoBek», mopbuanbHas metadopa, pperim «CocrosiHue ma-
IIUEHTa», cIIOT «CMEpPTh MALUECHTA» . OMAPABUMBC K NPAOMYAM.

3.8. Cybcdepa «Cormym», ciopTuBHas U urpoBas metadopsl, ppeiim «IIpaBu-
Jla UTPBI ¥ HaKa3aHus», cloT «[IpaBuna urpe»: Hu 6 kakue sopoma He aezem, npo-
busamv 0opoey (8 cocmag KoManobvl), NPOOOIAHCAMb 8 MOM dice 0yXe, CMOMpenmv
Ha HeCKObKO Wazoe enepeod, 6 wiaze om nobeodvl, cmasums Kpecm Ha Kapbepe,
0Cmasumy cieo, 3aKpvléamy 1ABOUKY, COOPaAmMuvCs ¢ 0YXOM, Hpobueams 00pozy.

3.9. CyOcdepa «Apredaktby, MexaHucTudeckas meradopa, hpeiim «YnpasieHue
MEXaHU3MOM: BHOCUMb MOMOPHYIL 8KIIAO, Y PV KOMAHObL, HOCMABUMYb Y DYIA.

3.10. Cybcdepa «IIpuponma», 30omopdHas metadopa, dpeitm «/lelicTBus
KUBOTHBIX», CIIOT «HearpeccuBHOE B3aMMOACHCTBUEY: NOOHCUMAMb XBOCM, BU-
JIIMb X80CMUKOM.

PaccmoTpum ucnonb3oBanue (pazeonoruyecko Metaopsl B aHTIUKACKOM
byTb0IBHOM OJIOTE.

1. ®pazeonornyeckoe €AMHCTBO: BBIICIEHO 2 JIeKCHUecKue eauHuIlsl (1 cyo-
cdepa, 1 dpeiim, 2 cnota).

1.1. Cyb6edepa «Henmosek», puznonornyeckas metadopa, hpeim «duzuonoru-
YECKHEe OpPTaHbl», CJIOT «JIuilo u ero cocrapisromniue (MmeKu, OpoBU, MOAOOPOIOK U

p.)»: furrow brow (naxmypums 6posu).
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Leicester's Premier League title defence didn't get off to the happiest start at
Hull on Saturday — and here's some news that will furrow a brow or two around
the King Power Stadium. — 3awuma mumyna «J/lecmep Cumuy na Ilpemvep-nuece
He cmapmosgana 6 6oopom Oyxe 8 Xanin cumu 8 cyooomy — u ecms euje 00HAd HO-
socmw npo cmaouor King Power, komopas 3acmasum Bac naxmypumo oposu.

(http://www.espnfc.com/blog/transfer-talk/79/post/2930706/man-united-
favourites-to-land-gabriel-barbosa-chelsea-offer-cesc-fabregas-to-clubs)

1. cemaHTHUecKas yCTOWYMBOCTH: BBIpaKEHUE furrow brow siBnsercs (paszeo-
JIOTU3MOM 1 03HAYaeT «BbIpa)KaTh HEJIOBOJbCTBOY» [10];

2. JIeKCHUYecKas YCTOWYMBOCTH: HaIU4He (DPa3eoIOTHISCKON CHHOHUMHH
(bend/knit brow);

1.2. Cybecdepa «YemnoBek», ¢pusnonorudeckas metadopa, ppeiim «Ddusmuo-
JIOTUYECKUE OpTaHbly, CIIOT «Pykm»: have one’s finger on the pulse (Oepacamo
PYKY Ha nyavce).

Transfer Talk has its finger on the pulse when it comes to the latest gossip. —
Transfer Talk oeporcum pyxy na nyavce, ko2oa 0eno 00Xo0um 00 NOCIeOHUX CHIEMEN.

(http://www.espnfc.com/blog/transfer-talk/79/post/2930706/man-united-
favourites-to-land-gabriel-barbosa-chelsea-offer-cesc-fabregas-to-clubs)

1. cemaHTHUYeCKass YCTOWYHMBOCTh: BBIpAXKEHHUE have one’s finger on the pulse

spisercs ppazeonoruzmom [19, c. 107];
2. JEeKCHUYecKas YCTOMYMBOCTH: KOMIIOHEHT /fave MOXHO 3aMEHHTh Ha CHHO-
HUM keep.

2. ®dpa3eooruyeckoe codeTaHue: BBIIEICHO 8 Jekcmueckux eauHuil (1 cyo-
cdepa, 3 dpeiima, 6 CIIOTOB).

2.1. Cy6cdepa «Yemosek», puznonorunyeckas metadopa, ppeim «Dusnonoru-
YeCKHEe OpraHb», CIOT «Opranbl nepreniuu (Tjia3a, yIId, HOC, S3bIK, a TaKKe
3yObl)»: glint in one’s eyes (bneck 6 enazax), catch one’s eyes (bpocamvcs 6
2nasa), get one’s eyes on (He cnyckams 21as3).

When one fan reminded him of his imminent fate, he clapped and nodded back
with a knowing glint in his eye. — Kocoa ooun panam nanomuun emy o e2o Hemu-

HYeMoll cyovbe, OH XJONHYL U KUBHY]L C NOHUMAIOWUM OJIeCKOM 8 211a3aX.
(http://espnfc.com/blog/ /name/thematch/id/25167cc=5739)
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1. cemaHTHUYecKash YCTOMYMBOCTH: BBIPOKEHHE SABISETCS (Dpa3eosornyeckomn
metadopoit u o3Hadaer «a brief and subtle expression in one’s eyes
indicating a hidden or secret emotion, idea etc.» [18];

2. JmeKcudecKasi yCTOMYMBOCTh: KOMIIOHEHT glint MOHO MIOMEHSTh HA CHHOHHU-
Mkl flash/glitter,

2.2. Cybcdepa «Henmosek», dpusznonornyeckas metadopa, hpeim «Duzuonoru-
YeCKUe OpraHb», cioT «OpraHsl mepreniuu (ria3a, Y, HOC, s3bIK, a TaKXKe
3yObl)»: open one’s mouth (omkpwigams pom,).

Pele likes to remind us himself every single time he opens his mouth. — Ilene
JIH0OUM HANOMUHAMb HAM O cebe KaxicOblll pa3, Ko20d OH OMKPbleaem pom.

2.3. Cybcdepa «Yemnoeky, puznonorudeckas meradopa, ppeitm «duzuonormnye-
CKHE TIPOIIECCh», CIOT «/Ipxanuew: breathe life into something (600xHymu J#cu3smy).

2.4. Cybchepa «YenoBek», ¢uszmnonorndeckas metadopa, (peiim «Opranbi
TICUXUKWY, cIoT «HepBHas cucrtema, HepBbI»: hold one’s nerve (coxpanams cno-
Koticmsue, He mepsimos camoodnaoanus), calm one’s nerves (ycnoxoums Hepaol).

2.5. Cyb6cdepa «YenoBek», ¢uszmnonorudeckas metadopa, (peiim «Opranbi
MICUXUKN», clIoT «Cepaney: keep faith (coxpansame éeprocms).

PaccmoTtpum ucnonb3zoBanue ¢pazeonornueckoi Mmetadopbl B HEMEIKOM QyT-
0601BHOM OJI0TE.

1. ®dpazeonornyeckoe €AMHCTBO: BBIICICHO 3 JIEKCHYECKHE eAUHUIIBI (2 cyO-
cdepsl, 2 ppeiima, 3 cioTa).

1.1. Cyb6cdepa «Coumym», ciopTuBHas U urpoBasi Mmetadopsl, ¢ppeiim «Ilpasu-
Jla UTPHI U HaKa3aHus», cloT «Hadamo BOWHBI U ee utorm»: langen Sieg (00eporcu-
samb nobeoy);

1.2. Cy6cdepa «Coumym», ciopTuBHas u urposasi metadopsl, ¢ppeiim «IIpaBu-
Jla UTPHI U HaKazaHus», cioT «lIpaBuna urpe»: Augenhéhe (na pashwix),

1.3. Cyb6cdepa «Henmosek», puznonornyeckas metadopa, hpeiim «Pu3nonoru-
YeCKUe OpraHb», cloT «OpraHsl mepreniuu (T1a3a, yim, HOC, s3BIK, a TaKXKe
3yObI)»: verschliefien die Augen (3axpvieams enasza).

... darf man auch die Augen nicht vor dem Offensichtlichen verschliefien, denn
die Realitit auszublenden, kann gerade im Sport auch mal fiirchterlich ins Auge
gehen. — ... Helb3s 3AKPLIGAMb 2143A HA OYEeBUOHOe, YMOoDbl He 3amedams npagobl,

NOCKOJIbKY 8 CHOPIE 9O MO*CEM 8036DAMUMbCI CMPAUHBIM OYMEPAHSOM.
(https://roteerdeblog. wordpress.com/2014/10/19/der-bvb-in-der-krise-too-big-to-fail/)
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1. cemaHTHYECKas yCTOMYMBOCTD: pazeonorusMm verschliefsen die Augen o3Ha-
JaeT «HaMEPEHHO He o0pallaTh BHHMaHHS Ha 4YTO-IM00, HE 3aMeyaTh Ye-
ro-mbox» [12; 2, c. 58];

2. CTPYKTypHasl yCTOHYMBOCTh: HE(PUKCUPOBAHHBINA TOPSIOK CIIOB, MOXKHO JI0-
0aBUTH KOMITOHEHTHI.

2. ®pa3eoa0oruuecKoe CodeTaHue: BBIACICHO 8 JIEKCHYSCKHX eauHuIl (2 cyO-

cdepsl, 4 Ppeiima, S5 CIOTOB).

2.1. Cybcdepa «Henmosek», dpusznonornyeckas metadopa, hpeim «Dusuonoru-
YecKHe opraHbe», cioT «Cepane»: aus dem Herzen (om éceco cepoya), haben kein
Herz fiir den Fufsball (cepoye ne nexcum x ¢pymoony).

... diirften den meisten Fans wohl aus dem Herzen sprechen. — ... eeposimHo,
OONLUWUHCMBO Panamos Xomsam 2060pumMs OM 6ce20 cepoud.

(https://roteerdeblog.wordpress.com/2015/05/16/buchrezension-dirk-rasch-
rettet-den-fusball/)

1. cemaHTHUYecKas yCTOMYMBOCTh — (pa3zeosniorusM aus dem Herzen o3Haudaer

«3IKCnpec. COBEPIIEHHO HCKPEHHE, TOPAY0 W HemocpeAcTBeHHO» [13]; «oT
BCEro cepjma, oT Bcew aymm» [2, c. 302].

2. CTpyKTypHasl YCTOWYMBOCTh — COYETAHHUE JEIMMO, UCTIOJIb3YIOTCSl BBIpaKe-
HUS OM YUCMO20 cepoya, om camozo cepoyda.

3. nmekcuueckas yCTOWYMBOCTh — KOMIIOHEHT cepoye MOKHO TOMEHSATh Ha CH-
HOHUM Oyuia (om éceti Oyuiu);

2.2. Cybcedepa «Yenosek», dpusnonorudeckas meradopa, hpeim «Ddusnonoru-
YeCKUEe OpraHbl», CIOT «Pykm»: mit einem enttduschten Achselzucken (pazouapo-
BAHHO NONCUMAMb NILEUAMU);

2.3. CyOcdepa «YenmoBek», ¢peiiMm «DU3HOTOTUYECKHE OpraHbD», CJIOT

«Horwmy»: in jemandes FuB3stapfen treten (npoodoncams uve-1ubo deno);

2.4. Cybchepa «Henmosek», dpusznonornyeckas metadopa, hpeim «Dusuonoru-
YeCKUe IMPOLEeCChl», ciaoT «PokmeHne, cMepTb W CMEKHBIC KOHIICITBD):
einhauchen neues Leben (600x1yms HO8YI0 Jicu3Hb).

Klopp hauchte dem Verein neues Leben ein. — Knonn 60oxuyn 6 kiy6 Ho-
8Y10 JHCU3HD.

(https://roteerdeblog.wordpress.com/2015/04/15/das-ende-einer-ara/)

1. cemaHTHUYeCKass yCTOMYMBOCTH — dpaszeosoru3M einhauchen neues Leben

03HAYaeT «IKCHpec. 0KUBUTh, OAYXOTBOPUTH KOTro-1u0o» [13]; cymiecTBy-
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0T CHHOHUMUYECKHE (pa3eoIornuecKue eIUHUIIBI (8036DAMUMb K HCUSHU,
B0CKpeCcums U3 Mepmenix);

2. JIEKCHYecKash YCTOMYMBOCTh — HaM4Yue (Ppa3coOTHUYSCKHH CHHOHUMUU
(600xHYmMb OYULY);

2.5. Cybcdepa «Counym», ciopTuBHas U urposast metadopsl, ¢ppeiim «IIpaBu-
Ja UTpbl U Haka3zaHus», ciaoT «lIpaBuna urpe»: die Stunde hat geschlagen (uac
npuwen), tretten aus dem Schatten (svitimu u3 memu,).

Ein legenddres Spiel, in dem Eli Manning endgiiltig aus dem Schatten seines
Bruders Peyton trat und zum NFL Superstar avancierte. — Jlecenoapnas uepa, 6
komopot Onu Mannune, HakoHey, evluiesl U3 meHu ceoe2o bpama lleiimorn u cmann
cynep3zee3ooti 6 HOJIL

(http://www.football-blog.net/super-bowl-2015/)

l. cTpyKTypHasi yCTOMYMBOCTb — COUYETAHUE treten aus dem Schatten siBiseTcs

JICIMMBIM, €70 KOMIIOHEHTHI COYETAHMS UCIONB3YIOTCS B JPYTUX BBIpAXKE-
HUSX (ObImb 8 MmeHu, 0Cmasamuvcsi 8 MeHu);

2.6. Cybcdepa «YenoBek», cioptuBHas u urpoBasi metadopsi, ppeiim «Buab
UTPBI U CTIOpTay: liegen am Boden (nescamo na oue (o kiyoe)).

Jiirgen Klopp kam, als der Verein am Boden lag und fiihrte ihn in den Olymp.
— FOpeen Knonn npuwen, koeoa kiyb 0wl Ha OHe, u oH npusen e2o Ha Onumn.

l. cTpyKTypHasi yCTOWYMBOCTh: Hajduuue (pa3eoiornueckoil CHHOHUMUH (J10-

AHCUMBCA/3ANE4b/ONYCKAMbCSL HA OHO, OOKAMUMbBCSL 00 OHA).

PesynbraTel mpoBeneHHOTO aHanu3a (GyTOOJBHOTO Oyiora TMOKAa3bIBAIOT, UYTO
OCHOBHBIM CPEJICTBOM BBIPAKEHHUS DMOTHUBHOCTU SBJISIOTCS CIEAYIONINE BUIBI
(bpazeonorndeckoit MmeTadopbl, BRIPAKEHHON IMOTHBOM-IKCIIPECCUBOM: 1) B pyc-
CKOM 0Jiore — COpTUBHAsI B UrpoBasi MeTadopsl (Ppa3eosornuecKkoe CpalieHue),
¢busnonornyeckas u TearpaibHas Metadopsl (ppazeosornyeckoe eUHCTBO) U PH-
3MOJIOTUYECKas, CIIOPTUBHAS U UTPOBas, MOpOManIbHasi, MEXaHUCTUYECKAs, 300-
MopdHas metadopsl ((ppazeonmornyeckoe coueTaHue); 2) B aHTIMICKOM Oiore —
¢busnonornyeckas metadopa (hpazeonornieckoe eIMHCTBO U coueTanue); 3) B He-
MEIIKOM 0J10re — CIIOPTUBHAsI, UTPOBas U (u3nonornyeckas Meradopsl (dhpaszeoso-

TMYCCKOC CAMHCTBO U CO‘—IeTaHI/Ie).
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